
KLIMATYZATORY ŚCIENNE

Dziękujemy za zakup klimatyzatorów Vesser. 

Aby zapewnić właściwą pracę urządzenia prosimy 
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Firma Vidicon Sp. z o.o. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez wcześniejszego powiadamiania. Informacje zawarte w tym dokumencie mogą ulec zmianie wraz z rozwojem 

produktu i nie mogą być podstawą roszczeń. W przypadku jakichkolwiek rozbieżności pomiędzy stanem faktycznym  urządzenia a informacjami zawartymi w  dokumencie  prosimy o 

kontakt z działem technicznym firmy. 
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1. Przeczytaj niniejszą instrukcję przed instalacją i użyciem urządzenia.
2. Podczas instalacji jednostek wewnętrznych i zewnętrznych należy zabronić dzieciom dostępu do
obszaru roboczego. Mogą się zdarzyć nieprzewidziane wypadki.
3. Upewnij się, że podstawa jednostki zewnętrznej jest dobrze zamocowana.
4. Sprawdź, czy powietrze nie może dostać się do układu chłodniczego i sprawdź, czy nie ma wycieków
czynnika chłodniczego podczas przenoszenia klimatyzatora.
5. Po zamontowaniu klimatyzatora wykonaj cykl testowy i zapisz dane eksploatacyjne.
6. Zabezpiecz jednostkę wewnętrzną bezpiecznikiem o odpowiedniej wartości dla maksymalnego prądu
wejściowego lub innym urządzeniem zabezpieczającym przed przeciążeniem.
7. Upewnić się, że napięcie sieciowe odpowiada napięciu podanemu na tabliczce znamionowej.
Utrzymuj przełącznik lub wtyczkę zasilania w czystości. Wtyczkę należy włożyć prawidłowo i mocno do
gniazdka, unikając w ten sposób ryzyka porażenia prądem elektrycznym lub pożaru z powodu
niewystarczającego styku.
8. Sprawdź, czy gniazdko jest odpowiednie dla wtyczki, w przeciwnym razie zmień gniazdko.
9. Urządzenie musi być wyposażone w środki do odłączania od sieci zasilającej z separacją styków na
wszystkich biegunach, które zapewniają pełne odłączenie w warunkach przepięcia kategorii III, a środki
te muszą być włączone do stałego okablowania zgodnie z zasadami dotyczącymi okablowania.
10. Klimatyzator musi być instalowany przez fachowców lub wykwalifikowane osoby.
11. Nie instaluj urządzenia w odległości mniejszej niż 50 cm od substancji łatwopalnych
(alkohol itp.) Lub z pojemników pod ciśnieniem (np. puszek ze sprayem).
12. Jeśli urządzenie jest używane w pomieszczeniach bez możliwości wentylacji, należy przedsięwziąć
środki ostrożności, aby nie dopuścić do pozostania wycieków gazowego czynnika chłodniczego w
otoczeniu i powstania niebezpieczeństwa pożaru.
13. Materiały opakowaniowe nadają się do recyklingu i należy je wyrzucać do oddzielnych
pojemników na odpady. Po zakończeniu okresu eksploatacji klimatyzator należy oddać do specjalnego
punktu zbiórki odpadów w celu utylizacji.
14. Używaj klimatyzatora wyłącznie zgodnie z instrukcją. Instrukcje te nie mają na celu omówienia
wszystkich możliwych warunków i sytuacji. Podobnie jak w przypadku każdego elektrycznego
urządzenia gospodarstwa domowego, podczas instalacji, obsługi i konserwacji zawsze zaleca się zdrowy
rozsądek i ostrożność.
15. Urządzenie należy zainstalować zgodnie z obowiązującymi przepisami krajowymi.
16. Przed uzyskaniem dostępu do zacisków należy odłączyć wszystkie obwody zasilające od zasilania.
17. Urządzenie należy zainstalować zgodnie z krajowymi przepisami dotyczącymi okablowania.
18. To urządzenie może być używane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych lub nieposiadające doświadczenia i wiedzy,
jeżeli znajdują się pod nadzorem lub zostały poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z
urządzenia i rozumieją
związane z tym zagrożenia. Dzieciom nie wolno bawić się urządzeniem. Czyszczenie i konserwacja
użytkownika nie mogą być wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

ZASADY BEZPIECZEŃSTWA I ZALECENIA DLA INSTALATORA
ŚRODKI OSTROŻNOŚCI
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19. Nie próbuj samodzielnie instalować klimatyzatora, zawsze skontaktuj się z wyspecjalizowanym
personelem technicznym.
20. Czyszczenie i konserwacja muszą być wykonywane przez wyspecjalizowany personel techniczny. W
każdym przypadku przed przystąpieniem do czyszczenia lub konserwacji należy odłączyć urządzenie od
źródła zasilania.
21. Upewnij się, że napięcie sieciowe odpowiada napięciu podanemu na tabliczce znamionowej.
Utrzymuj przełącznik lub wtyczkę zasilania w czystości. Wtyczkę należy włożyć prawidłowo i mocno do
gniazdka, unikając w ten sposób ryzyka porażenia prądem elektrycznym lub pożaru z powodu
niewystarczającego styku.
22. Nie wyciągaj wtyczki z gniazdka, aby wyłączyć pracujące urządzenie, ponieważ może to
spowodować powstanie iskry, pożar itp.
23. To urządzenie zostało stworzone do klimatyzacji pomieszczeń domowych i nie może być używane
do innych celów, takich jak suszenie ubrań, chłodzenie żywności itp.
24. Zawsze używaj urządzenia z zamontowanym filtrem powietrza. Używanie klimatyzatora bez filtra
powietrza może spowodować nadmierne gromadzenie się kurzu lub odpadów na wewnętrznych
częściach urządzenia z możliwością późniejszych awarii.
25. Użytkownik jest odpowiedzialny za zainstalowanie urządzenia przez wykwalifikowanego technika,
który musi sprawdzić, czy jest ono uziemione zgodnie z obowiązującymi przepisami i włożyć wyłącznik
termomagnetyczny.
26. Baterie w pilocie zdalnego sterowania należy poddać recyklingowi lub odpowiednio zutylizować. W
celu pozbycia się zużytych baterii należy je wyrzucić jako sortowane odpady komunalne w dostępnym
punkcie zbiórki.
27. Nigdy nie wystawiaj urządzenia na bezpośrednie działanie strumienia zimnego powietrza przez
dłuższy czas. Bezpośrednia i długotrwała ekspozycja na zimne powietrze może być niebezpieczna dla
zdrowia. Szczególną ostrożność należy zachować w pomieszczeniach, w których przebywają dzieci,
osoby starsze lub chore.
28. Jeżeli z urządzenia wydobywa się dym lub wyczuwalny jest zapach spalenizny, należy natychmiast
odciąć zasilanie i skontaktować się z Serwisem.
29. Długotrwałe użytkowanie urządzenia w takich warunkach grozi pożarem lub porażeniem prądem.
30. Naprawy zlecaj wyłącznie autoryzowanemu Serwisowi producenta. Niewłaściwa naprawa może
narazić użytkownika na ryzyko porażenia prądem elektrycznym itp.
31. Odłącz automatyczny wyłącznik, jeśli przewidujesz nieużywanie urządzenia przez dłuższy czas.
Kierunek nawiewu musi być odpowiednio wyregulowany.
32. Klapki muszą być skierowane w dół w trybie grzania i do góry w trybie chłodzenia.
33. Upewnij się, że urządzenie jest odłączone od zasilania, gdy nie będzie używane przez dłuższy czas
oraz przed przystąpieniem do czyszczenia lub konserwacji.
34. Wybór najbardziej odpowiedniej temperatury może zapobiec uszkodzeniu urządzenia.

ZASADY BEZPIECZEŃSTWA I ZALECENIA DLA INSTALATORA
ŚRODKI OSTROŻNOŚCI
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1. Nie zginaj, nie szarp ani nie ściskaj przewodu zasilającego, ponieważ może to spowodować jego
uszkodzenie. Porażenie prądem elektrycznym lub pożar są prawdopodobnie spowodowane
uszkodzonym przewodem zasilającym. Tylko wyspecjalizowany personel techniczny może wymienić
uszkodzony przewód zasilający.
2. Nie używaj rozszerzeń ani modułów scalonych.
3. Nie dotykaj urządzenia boso lub gdy części ciała są mokre lub wilgotne.
4. Nie zasłaniaj wlotu ani wylotu powietrza jednostki wewnętrznej lub zewnętrznej. Zatkanie tych
otworów powoduje zmniejszenie sprawności roboczej kondycjonera, a w konsekwencji możliwe
awarie lub uszkodzenia.
5. W żaden sposób nie zmieniaj właściwości urządzenia.
6. Nie instaluj urządzenia w miejscach, w których powietrze może zawierać gaz, olej lub siarkę lub w
pobliżu źródeł ciepła.
7. To urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych, a także nieposiadające doświadczenia i
wiedzy, chyba że będą one nadzorowane lub zostaną poinstruowane w zakresie użytkowania
urządzenia przez osobę odpowiedzialną za ich bezpieczeństwo.
8. Nie wspinaj się na urządzenie ani nie umieszczaj na nim żadnych ciężkich lub gorących przedmiotów.
9. Nie pozostawiaj otwartych okien ani drzwi podczas pracy klimatyzatora.
10. Nie kieruj strumienia powietrza na rośliny lub zwierzęta.
11. Długotrwała bezpośrednia ekspozycja na strumień zimnego powietrza klimatyzatora może mieć
negatywny wpływ na rośliny i zwierzęta.
12. Nie dopuszczaj do kontaktu elementów pod napięciem z  wodą. Izolacja elektryczna może zostać
uszkodzona, co może spowodować porażenie prądem.
13. Nie wspinaj się na jednostkę zewnętrzną ani nie umieszczaj na niej żadnych przedmiotów.
14. Nigdy nie wkładaj patyka ani podobnego przedmiotu do urządzenia. Może to spowodować
obrażenia.
15. Należy nadzorować dzieci, aby nie bawiły się urządzeniem. Jeśli przewód zasilający jest
uszkodzony, musi zostać wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub
podobnie wykwalifikowaną osobę, aby uniknąć niebezpieczeństwa.

ZASADY BEZPIECZEŃSTWA
ŚRODKI OSTROŻNOŚCI
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Jednostka wewnętrzna

Uwaga: Powyższe zdjęcie jest tylko poglądowym obrazem. 

Widok po zdjęciu osłony zaworów

Zawór gazowy
(Zawór niskiego ciśnienia)

Zawór cieczowy
(Zawór wysokiego 
ciśnienia)

NAZWY CZEŚĆI

Płyta 
montażowa

Filtr powietrza

Jednostka zewnętrzna

Panel przedni
Wylot powietrza

Przewody 
chłodnicze

Wlot 
powietrza

Odpływ 
skroplin

wylot powietrza

Przewody przyłączeniowe 

Osłona zaworów
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Wyświetlacz jednostki wewnętrznej

Kształt i położenie przycisków i wskaźników może się różnić w zależności od modelu, 
ale ich funkcja jest taka sama.

1

2

3

Wskaźnik timera, temperatury i kodów błędów.

Zapala się, gdy funkcja świeżego powietrza jest włączona.

Zapala się gdy Inteligentny nawiew powietrza jest włączone

NAZWY CZĘŚCI

4

Zapala się, gdy Wi-Fi jest włączone.

1

2

3
4

Uwaga:
Klimatyzator automatycznie dostosowuje jasność wyświetlacza i dźwięk brzęczyka w zależności 
od natężenia światła otoczenia. Gdy klimatyzator wykryje, że oświetlenie otoczenia jest słabe 
przez pewien czas, automatycznie tymczasowo wyłączy wyświetlacz. W przypadku obsługi pilota 
lub aplikacji przez krótki czas wyświetlacz będzie miał niską jasność, a brzęczyk zareaguje z 
mniejszą głośnością; Gdy klimatyzator wykryje, że światło otoczenia jest silne przez pewien czas, 
zakończ powyższą operację.

Funkcje
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PILOT BEZPRZEWODOWY
WYŚWIETLACZ PILOTA 

Symbole  

Tryb chłodzenia

Tryb osuszania

Tryb wentylacji

Tryb grzania

Prędkość wentylatora: 
Auto/  low/ low-mid/ mid/ mid-high/ high

Funkcja TURBO

Funkcja wyciszenia

Automatyczny ruch żaluzji  w górę iw dół

Wskaźnik temperatury

Opis  

Automatyczny ruch żaluzji w lewo i w prawo

Funkcja Sleep

Timer

Wskaźnik baterii 

Tryb pracy Auto 

Funkcia Health 

I FEEL funkcja

 Tryb ECO 

o8 C grzanie function

Wskaźnik sygnału

Delikatny nawiew powietrza 

Blokada przed dziećmi

Włącz/wyłącz wyświetlacz

No.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

Funkcja automatycznego czyszczenia

Funkcja GEN 

          Osuszanie

26  Świeże powietrze

Wyświetlacz i niektóre funkcje pilota mogą się różnić w zależności od modelu 
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PILOT BEZPRZEWODOWY

Wyświetlacz i niektóre funkcje pilota mogą się różnić w zależności od 
modelu.
Kształt i rozmieszczenie przycisków i wskaźników może się różnić w zależności od 
modelu, ale ich funkcja jest taka sama.

Urządzenie potwierdza sygnałem dźwiękowym poprawność odbioru 
każdego naciśniętego przycisku.

No. Przyciski Opis

Wybór trybu pracy urządzenia  (AUTO, COOL, DRY, FAN, HEAT).

Przycisk włączania/wyłączania funkcji TURBO.

Zmniejszanie temperatury lub nastawy czasu pracy.

Zwiększanie temperatury lub nastawy czasu pracy.

Włączanie/wyłączanie klimatyzatora

Wybór prędkości wentylatora: auto/mute/low/low-mid/mid/mid-high/high/turbo.

8

11

6

7

9

MODE 

TURBO

1

2

3

4

FAN 

5
Włączanie/wyłączanie funkcji ECO(ograniczenie zużycia energii)

ECO

Przycisk włączenia/wyłączenia funkcji TIMERTIMER 

Przycisk włączenia/wyłączenia funkcji SLEEP.SLEEP

10 Przycisk włączenia/wyłączenia wyświetlacza LEDDISPLAY
Zmiana położenia żaluzji pionowej nawiewu. Po osiągnięciu żądanej pozycji powtórne naciśnięcie 
przycisku zatrzymuje żaluzję w żądnej  pozycji

12

13 Włączanie/wyłączanie funkcji wykrywania temperatury otoczenia.I FEEL

14
Włączanie/wyłączanie funkcji MUTE 

MUTE
Dłuższe naciśnięcie przycisku włącza/wyłącza funkcję GEN(wybrane modele).

Zmiana położenia żaluzji pionowej nawiewu. Po osiągnięciu żądanej pozycji powtórne naciśnięcie 
przycisku zatrzymuje żaluzję w żądnej  pozycji

15

16

Włączanie/wyłączanie blokady pilota CHILD-LOCK MODE + TIMER

17
Włączanie/wyłączanie funkcji  SELF-CLEAN automatycznego czyszczenia

18

Włączanie/wyłączanie funkcji delikatnego nawiewu powietrza (wybrane modele).

Włączanie/wyłączanie funkcji HEALTH  (wybrane modele).
HEALTH

oDłuższe naciśnięcie przycisku włącza/wyłącza funkcję 8C grzanie (wybrane modele).

Włączanie /wyłączanie funkcji Fresh Air (świeże powietrze).  FRESH AIR

GENTLE WIND
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PILOT BEZPRZEWODOWY
Wymiana baterii 
Zdejmij pokrywę baterii z tylnej części pilota, przesuwając ją w kierunku wskazywanym 
przez strzałkę.
Zainstaluj baterie zgodnie z kierunkiem (+ i -) pokazanym na pilocie.
Załóż ponownie pokrywę baterii, wsuwając ją na miejsce.

Uwaga:
1. Skieruj pilota w stronę klimatyzatora.
2. Sprawdź, czy między pilotem a odbiornikiem sygnału w jednostce wewnętrznej nie ma
żadnych elementów zakłócających sygnał.
3. Nigdy nie wystawiaj pilota na działanie promieni słonecznych.
4. Trzymaj pilota w odległości co najmniej 1 m od telewizora lub innych urządzeń
elektrycznych.

 Użyj 2 sztuki baterii LRO3 AAA (1,5 V).
  Nie używaj akumulatorów.
  Wymień stare baterie na nowe tego samego typu gdy 
wyświetlacz przestanie być czytelny.
  Nie wyrzucaj baterii razem z nieposortowanymi 
odpadami komunalnymi.
  Konieczne jest oddzielne zbieranie takich odpadów w 
celu ich specjalnego przetwarzania.

Możesz zaprogramować wyświetlanie temperatury pomiędzy oC i F

1. Naciśnij i przytrzymaj przycisk TURBO przez 5 sekund aby wejść w tryb
zmian

2. Naciśnij i przytrzymaj przycisk TURBO aby wybrać pomiędzy oC a F
3. Następnie zwolnij przycisk i odczekaj 5 sekund, funkcja zostanie wybrana
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PILOT BEZPRZEWODOWY

TRYB CHŁODZENIA 

Tryb chłodzenia pozwala na 
obniżenie temperatury w 
pomieszczeniu oraz w pewnym 
stopniu osuszenie powietrza

Aby aktywować funkcję  (COOL), naciśnij przycisk
  MODE   do momentu kiedy pojawi się na 
wyświetlaczu symbol
 Przyciskami                  możesz ustawić żądaną 
temperaturę chłodzenia klimatyzatora.

COOL

TRYB OSUSZANIA   

DRY

TRYB WENTYLACJI   

TRYB AUTO    

AUTO

FAN Klimatyzator pracuje w trybie 
wentylowania powietrza

Aby aktywować funkcję FAN naciskaj  
przycisk MODE do momentu 
pojawienia się na wyświetlaczu ikony

Tryb osuszania ma za zadanie  
zmniejszyć wilgotność powietrza w  pomieszczeniu

Aby aktywować funkcję DRY naciskaj 
przycisk  MODE do momentu pojawienia się 
na  wyświetlaczu ikony

Tryb pracy automatycznej

Aby ustawić tryb AUTO naciskaj przycisk MODE  do 
momentu pojawienia się 

na wyświetlaczu  ikony

W trybie AUTO klimatyzator włącza 
automatycznie  odpowiedni tryb 
pracy(chłodzenie/grzanie) w  zależności od 
temperatury w pomieszczeniu .

HEAT Tryb grzania pozwala na
ogrzanie powietrza w 
pomieszczeniu

Aby aktywować funkcję (HEAT), naciskaj 

przycisk   MODE   do momentu pojawienia się
na  wyświetlaczu ikony
Przyciskami          możesz ustawić żądaną  
temperaturę grzania klimatyzatora

W trybie GRZANIA urządzenie może  
automatycznie aktywować cykl rozmrażania,  
który jest niezbędny do oczyszczenia  
skraplacza ze szronu w celu przywrócenia  
funkcji wymiany ciepła. Ta procedura trwa  
zwykle od 2 do 10 minut. Podczas rozmrażania  
wentylator jednostki wewnętrznej przestaje  
pracować. Po rozmrożeniu automatycznie  
powraca do trybu GRZANIA
Jeśli to konieczne, możesz nacisnąć przycisk 
ECO 10 razy w ciągu 8 sekund w trybie 
ogrzewania, aby rozpocząć wymuszone 
odszranianie. Znacznie szybciej rozmrozi lód 
na jednostce zewnętrznej.

FAN Tryb ten pozwala na zmianę  
prędkości pracy wentylatora.

Naciśnij przycisk FAN aby ustawić prędkość  
wentylatora, dostępne ustawienia prędkości AUTO/
MUTE/ LOW/ LOW-MID/ MID/ MID-HIGH/ HIGH/ 
TURBO zgodnie ze schematem poniżej

Child-Lock

1. Przytrzymaj przyciski MODE i TIMER razem
aby aktywować funkcję. Ponowne naciśnięcie
obu przycisków dezaktywuje funkcję

2. Gdy funkcja jest włączona działanie przycisków
na pilocie jest zablokowane

Child-Lock

1. Przytrzymaj przyciski MODE i TIMER razem
aby aktywować funkcję. Ponowne naciśnięcie
obu przycisków dezaktywuje funkcję

2. Gdy funkcja jest włączona działanie przycisków
na pilocie jest zablokowane

1 Przytrzymaj przyciski MODE i 
TIMER razem .aby aktywować funkcję. Ponowne 
naciśnięcie obu przycisków dezaktywuje funkcję

2. Gdy funkcja jest włączona działanie przycisków
na pilocie jest zablokowane

FUNKCJA CHILD-LOCK



Model : WTX 09 - 12D / TX 09-12D Instrukcja obsługi

PILOT BEZPRZEWODOWY

Automatyczne włączanie 
urządzenia.

Gdu klimatyzator jest włączony możesz ustawić  
czas wyłączenia TIMER OFF 
Aby ustawić automatyczne wyłączenie postępuj 
jak poniżej 
1. Upewnij się że czy klimatyzator jest włączony

2. Naciśnij przycisk TIMER aby wejść w ustawienia

3. Naciśnij   lub   aby ustawić żądany czas wyłączenia
klimatyzatora. Naciśnij przycisk TIMER ponownie aby
zatwierdzić ustawienia
Anuluj powyższe ustawienia naciskając TIMER

: Programowanie TIMER OFF/ON powinno 
zostać wykonane w ciągu 5 sekund, w przeciwnym 
razie ustawienia nie zostaną zatwierzone

TIMER

Gdy klimatyzator jest wyłączony możesz ustawić  
czas włączenia TIMER ON. 
Aby ustawić automatyczne włączenie postępuj  
jak poniżej

1. Naciśnij przycisk TIMER raz, aby wejść w
ustawienia włączenia. Pojawią się ikony

2. Naciśnij przycisk   lub    aby ustawić żądany czas
włączenia. Każde naciśnięcie przycisku powoduje
wydłużenie / zmniejszenie czasu o pół godziny od
0 do 10 godzin i o jedną godzinę od 10 do 24
godzin.

3. Naciśnij przycisk TIMER aby zatwierdzić
wprowadzone ustawienia
4. Gdy Timer-on zostanie ustawiony, wybierz
żądany tryb pracy klimatyzatora (Cool/ Heat/
Auto/Fan/ Dry), poprzez naciśnięcie przycisku
MODE, następnie nastaw prędkość wentylatora
naciskając przycisk FAN. Aby ustawić temperaturę
naciśnij przycisk     lub   .
Anuluj powyższe ustawienia naciskając TIMER

TIMER Automatyczne wyłączanie urządzenia

FUNKCJA TIMER - WŁĄCZANIE TIMERA

Nigdy nie ustawiaj żaluzji ręcznie ponieważ  
mechanizm sterowania żaluzjami może zostać  
uszkodzony 
Nigdy nie wkładaj palców ani żadnych   
przedmiotów do otworów wlotowych lub  
wylotowych powietrza. Taki przypadkowy  
kontakt z częściami pod napięciem może  
spowodować nieprzewidziane uszkodzenia 
lub obrażenia ciała.

1. Naciśnij przycisk SWING, aby ustawić kąt żaluzji

1.1 Przycisk      aktywuje funkcję automatycznego 
wachlowania żaluzji góra/dół. Ponowne naciśnięcie 
przycisku powoduje pozostawienie  żaluzji w 
obecnym położeniu.
1.2 Przycisk      aktywuje funkcję automatycznego 
wachlowania żaluzji lewo/prawo. Ponowne 
naciśnięcie przycisku powoduje pozostawienie 
żaluzji w obecnym położeniu.

2. Dłuższe naciśnięcie przycisku    lub        (powyżej
3 sekund) daje możliwość ustawienia większej
ilości pozycji żaluzji zgodnie z rysunkiem poniżej

TURBO

Aby aktywować funkcję turbo naciśnij przycisk 
TURBO, na wyświetlaczu pojawi się ikona  
Naciśnij przycisk jeszcze raz aby wyłączyć funkcję. 
W trybie COOL / HEAT po wybraniu funkcji TURBO,  
urządzenie przełączy się w tryb szybkiego  
CHŁODZENIA lub szybkiego GRZANIA i uruchomi 
najwyższe obroty wentylatora

FUNKCJA SWING - USTAWIANIE  NAWIEWU

Aby aktywować funkcję turbo naciśnij przycisk 
TURBO, na wyświetlaczu pojawi się ikona  Naciśnij 
przycisk jeszcze raz aby wyłączyć funkcję. W trybie 
COOL / HEAT po wybraniu funkcji TURBO, 
urządzenie przełączy się w tryb szybkiego  
CHŁODZENIA lub szybkiego GRZANIA i uruchomi  
najwyższe obroty wentylatora

FUNKCJA TURBO

TURBO
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PILOT BEZPRZEWODOWY

FUNKCJA MUTE ECO function

MUTE

FUNKCJA I FEEL (Opcja)

I FEEL

FUNKCJA DISPLAY  

DISPLAY

Naciśnij przycisk DISPLAY aby wyłączyć 
wyświetlacz LED na panelu. Ponowne 
naciśnięcie włącza wyświetlacz LED

ECO W tym trybie urządzenie 
automatycznie ustawi sposób 
pracy w celu oszczędzania energii

Naciśnij przycisk  ECO  na wyświetlaczu pojawi się 
ikona      a urządzenie zacznie pracować w trybie 
oszczędzania energii
UWAGA: Funkcja ECO dostępna jest w trybie 
chłodzenia oraz grzania

FUNKCJA SLEEP 

SLEEP Wstępnie ustawiony 
automatyczny program pracy

Reset Wi-Fi

1.Metoda 1: Naciśnij przycisk  DISPLAY 6 razy w ciągu
8 sekund.

2.Metoda 2: Naciśnij przycisk ECO 6 razy w ciągu
8 sekund.

3.Metoda 3: Naciśnij i przytrzymaj przycisk dłużej niż 3

1. Naciśnij przycisk MUTE aby aktywować funkcję

Na wyświetlaczu pojawi się ikona

Naciśnij przycisk jeszcze raz aby wyłączyć funkcję.

2. Gdy działa funkcja MUTE, na pilocie zdalnego
sterowania zostanie wyświetlona automatyczna
prędkość wentylatora, a jednostka wewnętrzna
będzie pracować z najniższą prędkością
wentylatora.
3. Po naciśnięciu przycisku FAN / TURBO funkcja
MUTE zostanie wyłączona.
Funkcji MUTE nie można aktywować w trybie
osuszania.

Naciśnij przycisk SLEEP aby aktywować funkcję  
SLEEP. Na wyświetlaczu pojawi się ikona        
Naciśnij przycisk jeszcze raz aby wyłączyć funkcję. 

Po 10 godzinach pracy z funkcją SLEEP  
klimatyzator przejdzie do poprzedniego trybu 
ustawień.

Funkcja pozwala na włączenie/
wyłączenie wyświetlacza LED na panelu

Naciśnij przycisk I FEEL aby aktywować funkcję Na 
wyświetlaczu pojawi się ikona  
Naciśnij przycisk jeszcze raz aby wyłączyć  funkcję.

Ta funkcja umożliwia pomiar temperatury w  
miejscu w którym obecnie znajduje się pilot  
wysyłając sygnał do klimatyzatora w celu jej  
korekty zgodnie z nastawioną przez użytkownika 
wymaganą wartością. 

Automatycznie dezaktywuje po 2 godzinach

1. Włącz klimatyzator i ustaw tryb pracy COOL
poprzez naciśnięcie przycisków FAN i MUTE
jednocześnie przez około 3 sekundy. Na
wyświetlaczu pojawi się ikona

Ponowne wykonanie czynności powyżej wyłącza  
funkcję.

2. Ta funkcja automatycznie zamyka poziome
żaluzje i zapewnia komfortowe uczucie
delikatnego podmuch powietrza poprzez
perforację w w ich lamelach

sekundy.
Usłyszysz 2 sygnały dźwiękowe, a po operacji na 
wyświetlaczu w pomieszczeniu pojawi się CF lub AP.

FUNKCJA:DELIKATNY NAWIEW POWIETRZA
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PILOT BEZPRZEWODOWY

FUNKCJA SELF-CLEAN  (Opcja) FUNKCJA Health (Opcja)

FUNKCJA 8oC grzanie (Opcja) 

FUNKCJA " ŚWIEŻE POWIETRZE"

Naciskaj przycisk      do momentu ustawienia 

żądanej ilości wlotu Świeżego Powietrza lub  
dezaktywuj tą funkcję. Wentylator pracuje 
zgodnie ze schematem:  Low-Mid-High-OFF, 
następnie zwolnij przycisk a na wyświetlaczu 
pojawi się wskaźnik

Auto prędkość
wentylatora 

 Niska prędkość
wentylatora     
 Średnia prędk.
wentylatora

Wysoka prędkość 
wentylatora 
OFF  (brak wskaźnika) 
UWAGA: 

1. Ta funkcja jest dostępna w trybie WYŁ./Grzanie
Chłodzenie/Wentylator/Auto.
2. W trybie WYŁ. system może działać automatycznie
z powodu dużej różnicy temperatur między 
pomieszczeniem a otoczeniem.
3. Jeśli wyświetlacz wewnętrzny pokazuje wskaźnik
świeżego powietrza i pokazuje CL możesz wymienić
filtr, następnie naciskając przycisk 
dłużej niż 5sekund resetujemy wyświetlanie ikony 
zabrudzenia filtra

FRESH AIR

FRESH
   AIR        

(Flash)

Ta funkcja pompuje świeże 
powietrze zewnętrzne do wewnątrz

         FRESH
AIR

Aby aktywować tę funkcję, wyłącz jednostkę  
wewnętrzną a następnie naciśnij przycisk 
CLEAN Usłyszysz sygnał dźwiękowy. Na 
wyświetlaczu  jednostki wewnętrznej pojawi się 
ikona AC a na  pilocie ikona

1.

2.

Funkcja pomaga usunąć nagromadzony brud,  
bakterie itp. z parownika. Ta funkcja będzie  
działać przez około 30 minut i nastąpi powrót  
do trybu ustawień wstępnych. Możesz nacisnąć  
przycisk    , aby anulować tę funkcję w trakcie jej  
pracy. 
Po zakończeniu lub anulowaniu usłyszysz 2  
sygnały dźwiękowe. 
Jest to normalne, jeśli podczas tego procesu  
występuje jakiś hałas, ponieważ tworzywa  
sztuczne rozszerzają się pod wpływem ciepła i  
kurczą pod wpływem zimna. 
Sugerujemy używanie tej funkcji w  
następujących warunkach otoczenia, aby  
uniknąć niektórych funkcji bezpieczeństwa.

Zaleca się korzystanie z tej funkcji co 2  
miesiące( lub w zależności od  
częstotliwości używania  klimatyzatora)

Parownik

Skraplacz

Temp < 86oF(30oC)

41o F (5o C) < Temp < 86o F (30o C)

1. Przytrzymaj przycisk ECO przez 3 sekundy aby

aktywować funkcję. Na wyświetlaczu pojawi się  
ikona 8oC /46oF 
Zrób to ponownie, aby wyłączyć tą funkcję. Funkcja  
automatycznie uruchomi tryb grzania, gdy  
temperatura w pomieszczeniu spadnie poniżej 8 °C  
Gdy temperatura osiągnie 9 °C klimatyzator  
przejdzie w tryb czuwania.  
Jeśli temperatura w pomieszczeniu osiągnie 18 °C   
funkcja automatycznie się wyłączy. 

1. Włącz klimatyzator a następnie naciśnij funkcję
HEALTH. Na wyświetlaczu pojawi się ikona
Ponowne naciśniecie przycisku powyżej wyłącza
funkcję
2. Gdy funkcja zostanie włączona Ionizer/ Plasma/
Bipolar Ionizer/ UVC (w zależności od wyposażenia
modelu) zostanie(ą) akatywowana(e)
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INSTRUKCJA OBSŁUGI

Wyemituje jeden
 krótki dźwięk.

Piszczy przez chwilę

Wyemituje dwa krótkie  
sygnały dźwiękowe.

Przy podłączonym zasilaniu uruchom ponownie klimatyzator po zaniku zasilania, lub przełącz go 
na inny tryb podczas pracy, a urządzenie zabezpieczające klimatyzator uruchomi się. Sprężarka 
wznowi pracę po 3 minutach.

Charakterystyka trybu grzania (dotyczy pompy ciepła)
Podgrzewanie:
Gdy funkcja ogrzewania jest włączona, jednostka wewnętrzna potrzebuje 2~5 minut na wstępne 
nagrzanie, po czym klimatyzator rozpocznie nagrzewanie i nadmuch ciepłego powietrza. 
Rozmrażanie:
Podczas ogrzewania, gdy jednostka zewnętrzna zamarznie, klimatyzator włączy funkcję 
automatycznego odszraniania, aby poprawić efekt ogrzewania. Podczas odszraniania wentylatory 
jednostki wewnętrznej i zewnętrznej przestają działać. Klimatyzator wznowi ogrzewanie 
automatycznie po zakończeniu odszraniania.
Przycisk alarmowy:
Otwórz panel i znajdź przycisk awaryjny na elektronicznej skrzynce kontrolnej w przypadku awarii 
pilota zdalnego sterowania. (Zawsze naciskaj przycisk awaryjny z materiałem izolacyjnym.)

Aktualny stan TrybZwrotna informacjaDziałanie

Tryb gotowości

Praca

        Tryb gotowości
(Tylko dla pompy ciepła)

Naciśnij przycisk alarmowy 
dwa razy w ciągu 3 sekund

Chłodzenie

Tryb wyłączenia

Grzanie

Naciśnij raz 
przycisk alarmowy

Naciśnij raz 
przycisk alarmowy

(otwórz panel jednostki wewnętrznej)

osłona płyty sterującej

 Próba użycia klimatyzatora w temperaturze przekraczającej określony zakres może spowodować 
uruchomienie urządzenia zabezpieczającego klimatyzator i klimatyzator może przestać działać. 
Dlatego używaj klimatyzatora w następujących warunkach temperaturowych.

Warunki temperaturowe pracy:

0 ~27 (32 ~80 )

OsuszanieGrzanie Chłodzenie

Temperatura w 
pomieszczeniu

17 ~32 (63 ~90 )

Temperatura
 zewnętrzna

Temperatura
Tryb

-20 ~24
(-4 ~75 )

15 ~50 (59 ~122 )
(wersja niskotemeraturowa: 

-15 ~50 (5 ~122 ))
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KONSERWACJA

Wyczyść 
urządzenie

Demontaż/
montaż 
filtra 

Podczas czyszczenia należy wyłączyć maszynę i odciąć jej zasilanie na dłużej niż 5 minut. W 
żadnym wypadku nie należy przepłukiwać klimatyzatora wodą.
Lotne płyny (np. rozcieńczalnik lub benzyna) uszkodzą klimatyzator, dlatego do czyszczenia 
klimatyzatora należy używać wyłącznie miękkiej, suchej szmatki lub wilgotnej ściereczki 
nasączonej neutralnym detergentem lub specjalnych środków dedykowanych do tego celu 
Należy zwracać uwagę na regularne czyszczenie filtra, aby uniknąć zakurzenia, które 
wpłynie na efekt filtracji. Gdy środowisko pracy urządzenia jest zakurzone, częstotliwość 
czyszczenia należy odpowiednio zwiększyć.
Po wyjęciu filtra siatkowego nie dotykaj lameli jednostki wewnętrznej, aby uniknąć 
zarysowania.

Wyciśnij do sucha Delikatnie wytrzyj powierzchnię urządzenia

Chwyć ręką wypukły uchwyt na filtrze, a następnie wyciągnij filtr w kierunku 
przeciwnym do urządzenia, tak aby górna krawędź filtra była oddzielona od 
urządzenia. Filtr można wyjąć, podnosząc go do góry.
Podczas instalowania filtra najpierw włóż dolny koniec ekranu filtra w odpowiednią 
pozycję urządzenia, a następnie ściśnij górny koniec filtra w odpowiedniej pozycji  
korpusu urządzenia.

Ostrzeżenie

uchwyt

<40
(104 )



Model : WTX 09 - 12D / TX 09-12D Instrukcja obsługi

KONSERWACJA

żaluzja +

Najpierw poluzuj zabezpieczenie znajdujące się na środku żaluzji i wygnij żaluzję na 
zewnątrz, aby ją wyjąć.
Następnie poluzuj klamrę zespołu żaluzji kciukiem i wyjmij go. Przetrzyj kanał 
powietrzny i zespół wentylatora czystą i wyżętą mokrą szmatką.
Wyczyść usunięte części wodą z mydłem i wysusz na powietrzu lub użyj 
specjalnych środków dedykowanych do czyszczenia klimatyzacji

Jeśli klimatyzator nie jest używany przez dłuższy czas, wykonaj 
następujące czynności: Wyjmij baterie z pilota zdalnego sterowania i 
odłącz zasilanie klimatyzatora.
Gdy zaczynasz używać po długotrwałym wyłączeniu:
1. 1. Wyczyść urządzenie i filtr siatkowy;
2.  Sprawdź, czy nie ma przeszkód na wlocie i wylocie powietrza z jednostki 
wewnętrznej i zewnętrznej;
3.  Sprawdź, czy rura odpływowa jest drożna;
Włóż baterie pilota zdalnego sterowania i sprawdź, czy zasilanie jest włączone.

Czyszczenie
 kanału
 powietrza 

Wyczyść 
filtr

Serwis i 
konserwacja 

<40
(104 )

<40
(104 )

Czyszczenie
 lub wymiana 
filtra 
świeżego
powietrza

Najpierw otwórz panel i wyjmij uchwyt filtra.
Wyczyścić filtr lub wymienić go na nowy.
Sugerujemy wymianę filtra po 6 miesiącach lub po pojawieniu się 
wskaźnika przypomnienia CL na wyświetlaczu jednostki wewnętrznej.

filtr świeżego powietrza

Zdemontuj filtr z 
urządzenia 

Umyj go dokładnie  
wodą z mydłem

Zamontuj filtr
 w urządzeniu 
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ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW

Dziwny zapach

Urządzenie nie działa

Szum płynącej wody
Z wylotu powietrza 
wydobywa się 
delikatna mgiełka

Niewystarczający 
przepływ 
powietrza, 
gorącego lub 
zimnego

Urządzenie nie reaguje 
na polecenia 

Wyświetlacz
 jest wyłączony

Natychmiast wyłącz 
klimatyzator i odłącz 
zasilanie w przypadku:

Słychać dziwny dźwięk

Awaria zasilania/wyciągnięta wtyczka. 

Uszkodzony silnik wentylatora jednostki wewnętrznej/zewnętrznej. 

Rozłączone zabezpieczenie termiczne sprężarki

Uszkodzone urządzenie zabezpieczające lub bezpieczniki.

Poluzowane połączenia elektryczne lub wyciągnięta wtyczka.

Czasami przestaje działać, aby chronić sprężarkę przed przegrzaniem

Napięcie wyższe lub niższe niż dopuszczalny zakres napięcia.
Aktywna funkcja TIMER-ON.

Uszkodzona elektroniczna płyta sterująca klimatyzatora. 

Zabrudzony filtr powietrza

Cofanie się cieczy w obiegu czynnika chłodniczego. 

Dzieje się tak, gdy powietrze w pomieszczeniu staje się bardzo zimne, 
na przykład w trybach CHŁODZENIE lub OSUSZANIE/OSUSZANIE.

Odgłos ten powstaje w wyniku rozszerzania się lub kurczenia 
panelu przedniego w wyniku zmian temperatury i nie oznacza 
problemu.
Nieodpowiednie ustawienie temperatury.

Zatkane wloty i wyloty klimatyzatora.

Brudny filtr powietrza 

Prędkość wentylatora ustawiona na minimum.

Inne źródła ciepła w pomieszczeniu. 

Brak lub ubytek czynnika chłodniczego.

Pilot zdalnego sterowania nie znajduje się zbyt daleko jednostki wewnętrznej.

Baterie w pilocie wymagają wymiany.

Przeszkody między pilotem a odbiornikiem sygnału w jednostce wewnętrznej.

Aktywna funkcja wyłączania WYŚWIETLACZA.

Brak zasilania

Dziwne dźwięki podczas pracy.

Uszkodzona elektroniczna płyta sterująca.

Uszkodzone bezpieczniki lub przełączniki.
Rozpryskiwanie wody wewnątrz urządzenia.

Przegrzane kable lub wtyczka.

Z urządzenia wydobywają się bardzo silne zapachy.

NIEPRAWIDŁOWE DZIAŁANIE MOŻLIWE PRZYCZYNY
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ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW
KODY BŁĘDU NA WYŚWIETLACZU

Błąd czujnika temperatury w pomieszczeniu

Opis problemuWyświetlacz

Błąd czujnika temperatury wymiennika zewnętrznego

Błąd czujnika temperatury wymiennika wewnętrznego

Awaria silnika wentylatora jedn. wewn.

Ubytek lub brak czynnika chłodniczego

Awaria czujnika temp. powietrza zewn.

Awaria czujnika temp. tłoczenia jedn.zewn.

Awaria IPM modułu inwetera jedn. zewn

Awaria płyty głównej PCB EEPROM jedn. zewn

Zabezpieczenie prądowe jedn. zewn

W przypadku awarii lub błędu w działaniu klimatyzatora wyświetlacz jednostki wewnętrznej 
pokazuje następujące kody błędów:

Awaria czujnika temp. niskiego ciśń

Awaria silnika wentylatora jedn. zewn

Błąd komunikacji pomiędzy jednostkami

To urządzenie zawiera czynnik chłodniczy i inne potencjalnie niebezpieczne materiały. Podczas 
utylizacji tego urządzenia prawo wymaga specjalnej zbiórki i postępowania. NIE WOLNO 
wyrzucać tego produktu wraz z odpadami domowymi lub nieposortowanymi odpadami 
komunalnymi.
W celu utylizacji tego urządzenia skontaktuj się z firmą instalacyjną posiadającą wymagane 
prawem niezbędne uprawnienia aby uzyskać więcej informacji odnośnie utyliazacji.

WYTYCZNE DOTYCZĄCE UTYLIZACJI 

Przypomnienie o czyszczeniu filtraCL
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1. Zasada pracy sterownia zdalnego

Konfiguracja modułu WiFi

Wymagania dla prawidłowej pracy aplikacji  w  zależności od systemu:

iOS system 
Wersje iOS 7.0 
i wyższe 

Android system
Wersje Android 4.4 
i wyższe

Internet

Sieć domowa 
Wi-Fi

Lokalny router WiFi

Cloud

APP

klimatyzator

►

◄

lokalne Wi-Fi
►

▲

▲

▲

Mobile App

▲

▲

Podstawową aplikacją do obsługi jest SmartLife-SmartHome

Istnieje jednak możliwość sterowania inną aplikacją : Intelegence 
AC. Nie umożliwia ona jednak dostępu do wszystkich funkcji 
urządzenia.
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j ę
1. :

Android wersja 5.0 lub wyższa, IOS wersja 9.0 lub wyższa

2. i  Wi-Fi

2.400 - 2.4835GHz

IEEE 802.11 b/g/n
(channels 1-14,channels 1-13 for EU/AU,channels 1-11 for US/CA)

IPv4/TCP/UDP/HTTPS/TLS/DNS

Parametr

Częstotliwość sieci

Standard sieci  WLAN 

Akceptowane protokoły

 Zabezpieczenia WEP/WPA/WPA2/AES128

Dane techniczne

Obsługiwany rodzaj sieci STA/AP/STA+AP

18.5 dbmMax. Moc  RF

 Częstotliwość Bluetooth

 Moc RF Bluetooth

Krok 3

Krok 1

Krok 4

Krok 2

Krok 5

Zarejestruj konto

Logowanie 

Dodawanie nowego  

urządzenia

TAK

TAK

TAK

TAK

TAK

NIE

TAK

TAK 

Wcześniej zarejestrowane  

urządzenie pozostaje

3. . Prosimy postępować wg kolejności opisanej w tabeli

  
                e

2.402 - 2.480GHz

9 dbm

Re nstal

 Aktywuj aplikację

Pobierz i zainstaluj 
aplikację



Model : WTX 09 - 12D / TX 09-12D Instrukcja obsługi

SmartLife-SmartHome

 
Podczas instalacji zezwól aplikacji na niezbędne uprawnienia w tym 
do  przechowywania / dostępu do kamery / lokalizacji.  
W przeciwnym razie mogą występować niekiedy  problemy podczas
użytkowania aplikacji.

: Zeskanuj kod QR za pomocą skanera urządzenia, pobierz i zainstaluj aplikację.

Sposób : Otwórz Google Play Store na smartfonie, wyszukaj i zainstaluj aplikację „Smart 
Life”. 

 IOS

 Zeskanuj kod QR i postępuj zgodnie ze wskazówkami, aby w AppStore pobrać
      i zainstalować aplikację.

Pobierz aplikację SmartLife-SmartHome  ze sklepu AppStore i zainstaluj.
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2. ó : Naciśnij przycisk  "Scan" i użyj QR kodu pokazanego poniżej.

ó 2: Naciśnij przycisk  "or Enter Activation Code"  u dołu ekranu i wprowadź kod
aktywacyjny ręcznie. A natępnie naciśnij przycisk  "CONFIRM".

SmartLife-SmartHome

Kod QR  i kod aktywacyjny

ę

Scan

Scan the activation QR code 
from instructions or device

or Enter Activation Code

or Enter Activation Code

CANCEL CONFIRM

******

p
1. Uruchom aplikację  "Smart Life" na telefonie.
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R

1. Jeśli nie posiadasz konta wybierz przycisk  "Register".
2. Przeczytaj politykę prywatności (Privacy Policy) i wyraź zgodę naciskając przycisk „Agree”.

3. Naciśnij " " aby wybrać kraj .
4. Podaj swój e-mail address lub numer telefonu
5. Naciśnij przycisk "Obtain verification code", aby uzyskać kod weryfikacyjny.

Log in with Existing Account

Notice

We understand the importance of 
privacy. In order to more fully present 
our collection and use of your personal 
information, we have revised our privacy
policy and user agreement in detail in
accordance with the latest laws and 
regulations. When you click [Agree, you
have fully read, understood and accepted 
all of the updated Privacy Policy and User
Agreement. Please take some time to 
become familiar with our privacy policy,
and if you have any questions, please feel
free to contact us.

Privacy Policy and User Agreement

Disagree Agree

#
A
B
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
Q
R
S
T
U
V
W
X
Y
Z

 Country Choosed

A

Afghanistan           

Albania    

Algeria   

Angola

Argentina 

Armenia

Australia

SearchResister

>

*********** X wpisz adres e-mail lub numer telefonu

Wybierz kraj z przewijanej listy.

< <

I Agree User agreement and Privacy Policy

Register

Obtain verification code
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6. Wprowadź kod otrzymany w  e-mail lub SMS-em
7. Ustaw własne hasło złożone z  6-20 liter i cyfr.
8. Naciśnij  przycisk  "Done", aby zatwierdzić.

Enter verification

code

Verification code is sent to your email:
*****@****,Resend(55s)

*  *  *  *  *  *

<

Set Password

6-20 characters for password, including character, numbers

******

<

Login

******* >

***********

<

Login means that you agree with User Agreement and
Privacy Policy

Log in

******

Forgot password

1. Naciśnij  przycisk "Log in with existing account".
2. Wprowadź swój login i hasło
3. Naciśnij przycisk "Log in".

Log in with Existing Account

Register

Done

mbeeerrrrrsrsrrrrssrsrrrrsrrrrrrrrrrssrs

R
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Living Room Master Bedroom

Second Bedroom Dining Room

Kitchen Study Room Porch

Balcony Kids Room Closet

4. Naciśnij przycisk  "Create family".
5. Nazwij swoją grupę/rodzinę.
6.U staw lokalizację.
7. Wybierz domyślne pomieszczenie

lub dodaj nowe.
8. Naciśnij przycisk  "Done" i

"Completed", aby zakończyć. Turn on your smart life

Create family

Log out

#
A
B
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
Q
R
S
T
U
V
W
X
Y
Z

Family Name

< Add family Done

Family Location    Set location     >

Smart devices in rooms:

Living Room

Master Bedroom

Second Bedroom

Dining Room

Kitchen

Study Room

Add Room

You can change the room settings anytime

My home

wybierz rekomendowane typy 
pomieszczeń lub utwórz własne i 
naciśnij "Done" , aby zakończyć

Room Name

< Add Room Done

Recommended

*******

#
A
B
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
Q
R
S
T
U
V
W
X
Y
Z

Allow Smart Life to access this device's
location?

ALLOW  ONLY WHILE IN USE

ALLOW  ALL THE TIME

DENY

CANCEL CONFIRM

: 

          

 
e :

>>>

LLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLL
MMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMM
NNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN
O
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m
po

1. Naciśnij  "Forgot password".

2. Podaj login konta (e-mail lub nr telefonu) i naciśnij  przycisk
"Obtain verification code".

3. Wpisz otrzymany e-mailem lub SMS-em kod weryfikacyjny.

4. Ustaw nowe hasło i naciśnij przycisk "Done".

Login

******* >

Email address

<

Log in

Password

Forgot password

Forgot password

****** >

*********** X

<

Obtain verification code

Enter verification

code

Verification code is sent to your email:
***********,Resend(55s)

*  *  *  *  *  *

<
Set Password

6-20 characters for password, including character, numbers

******

<

Done

Login means that you agree with User Agreement and
Privacy Policy
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ą p .

AP Mode

Reset the device first.
Method1:When there is a DISPLAY key on the
remote control, press the DISPLAY key 6 times
in the time of 8 seconds; when there is no
DISPLAY key on the remote control, press the
ECO key 6 times in the time of 8 seconds until
the device beeps twice and the LCD screen
show CF .

Next 

Cancel

Confirm the device is reset.

Resetting Devices <

Method2:Press the General key 9 times in the
time of 8 seconds until the device beeps twice
and the LCD screen show CF .

<Welcome Home
Set your home location for more
information

All Devices Living Room Master ...

Add Device

Home Me

Work office <

No devices

1.
2.

3.
4.

5.

 Podaj napięcie do jednostki, nie ma konieczności uruchamiania go.
 Nacisnąć " " w górnym prawym rogu ekranu "Home" lub naciśnij 
"Add device" będąc na ekranie pokoju bez urządzeń. 
 Naciśnij ikonę "Air conditioner(BT+Wi-Fi)".
 Zresetuj moduł WiFi wg. sposobu podanego w aplikacji, a następnie 
zaznacz "Confirm the device is reset" i naciśnij przycisk "Next".
 Wpisz hasło do lokalnej sieci WiFi, do której jesteś też podłączony 
telefonem i naciśnij "Next".

6. Rozpocznie się proces dodawania urządzenia mierzony w procentach,
w czasie którego pojawiać się będą na wyświetlaczu skróty:
"PP" - oznacza szukanie routera
"SA" - oznacza podłączony do  routera
"AP" - oznacza podłączony do serwera

1 -    CF

Select 2.4 Ghz
Wi-Fi Network and

enter password

Next 

Cancel

If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to
bo 2.4GHz.Common router setting

method

2.4GHz 5GHz

*******

Password

Add Device<

Device added

successfully

Sample1

Master Be... Second B...

KKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKitcKitchhen Study Ro...

Done

< Add Manually Auto Scan

Dehumidifier

Air Conditioner
(BT+Wi-Fi)

Fresh Air
 Purifier

Split Air 
Conditioner

Window Type 
Air Conditioner

Portable Air
Conditioner

Security 
Camera

Swimming
Pool H/P

Cancel

Adding device...

Ensure that the device is 

powered on.

2%

Scan
devices.

Register on
Cloud.

Initialize the
devices.

Living Ro....

Dining RR......
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AP

Select 2.4 Ghz
Wi-Fi Network and

enter password

Next 

Cancel

If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to
bo 2.4GHz.Common router setting

method

2.4GHz 5GHz

*******

Password

AP Mode

Reset the device first.
Method1:When there is a DISPLAY key on the
remote control, press the DISPLAY key 6 times
in the time of 8 seconds; when there is no
DISPLAY key on the remote control, press the
ECO key 6 times in the time of 8 seconds until
the device beeps twice and the LCD screen
show AP .

Next 

Cancel

Confirm the device is reset.

Resetting Devices <

Method2:Press the General key 9 times in the
time of 8 seconds until the device beeps twice
and the LCD screen show AP .

AP Mode

CF Mode
Reset the device first.
Method1:When there is a DIASPLAYP Mode key on the
remote control, press the DISPLAY key 6 times
in the time of 8 seconds; when there is no
DISPLAY key on the remote conBluetotrol, preothss the
ECO key 6 times in the time of 8 seconds until
the device beeps twice and the LCD screen
show AP .

Next 

Cancel

Confirm the device is reset.

Resetting Devices <

Method2:Press the General key 9 times in the
time of 8 seconds until the device beeps twice
and the LCD screen show AP .

Default

4.

5.

6. Przeczytaj komunikat i naciśnij  "Connect now".
7.
8.

< Add Manually Auto Scan

Dehumidifier

Air Conditioner
(BT+Wi-Fi)

Fresh Air
 Purifier

Split Air 
Conditioner

Window Type 
Air Conditioner

Portable Air
Conditioner

Security 
Camera

Swimming
Pool H/P

<

AVAILABLE NETWORKS

SmartLife-****

office wifi

WIFI1

Add Device<

Device added

successfully

Sample1

Master Be... Second B...

KitcKitchen Study Ro...

Done

 

<Welcome Home
Set your home location for more
information

All Devices Living Room Master ...

Add Device

Home Me

Work office <

No devices

<
Connect phone to device s

wifi hotspot

Connect now

1.Please connect your phone to the hotspot
shown below

Wi-Fi

Home

5G

Guest

4G

12:30
<

SmartLife-XXXX

2.Return to this app and continue adding
devices

Confirm hot spot connecton,

Cancel

Adding device...

Ensure that the device is powered on.

2%

Scan
devices.

Register on
Cloud.

Initialize the
devices.

1.
2.

3.

 Podaj napięcie do jednostki, nie ma konieczności uruchamiania go.
 Nacisnąć " " w górnym prawym rogu ekranu "Home" lub naciśnij 
"Add device" będąc w ekranie pokoju bez urządzeń. 
 Naciśnij ikonę "Air conditioner(BT+Wi-Fi)".
 Naciśnij      w górnym prawym rogu i wybierz "AP Mode" 
resetuj moduł WiFi wg podanego sposobu w aplikacji, 
a następnie zaznacz "Confirm the device is reset" i naciśnij  "Next". 
Wpisz hasło do lokalnej sieci WiFi, do której jesteś też podłączony 
telefonem i naciśnij "Next".

 Na ekranie ustawień sieci, wybierz "SmartLife-****" i naciśnij "<   ".
 Rozpocznie się proces dodawania urządzenia mierzony w procentach,
w czasie którego pojawiać się będą na wyświetlaczu skróty:
"PP" - oznacza szukanie routera
"SA" - oznacza podłączony do  routera
"AP" - oznacza podłączony do serwera

WLALANNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN

nenexxtt

Living Ro.ooo.o.o.o.o...o...........

Diningg  RR...................
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Select 2.4 Ghz
Wi-Fi Network and

enter password

Next 

Cancel

If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to
bo 2.4GHz.Common router setting

method

2.4GHz 5GHz

*******

Password

Help

Select Device to Add

Next 

Cancel

Air conditioner

WLAN Sound

Auto-rotate Huawei Share Airplane
mode

Mobile data

Location Screenshot Screen
Recorder

3 - Bluetooth

<Welcome Home
Set your home location for more
information

All Devices Living Room Master ...

Add Device

Home Me

Work office <

No devices

< Add Manually Auto Scan

Dehumidifier

Air Conditiioner
(BT+Wi-Fi)

Fresh Air
 Purifier

Split Air 
Conditioner

Window Type 
Air Conditioner

Portable Air
Conditioner

Security 
Camera

Swimming
Pool H/P

AP Mode

Reset the device CF fir Modest.
Method1:When there is a DISPLAY key on the

AP Moderemote control, press the DISPLAY key 6 times
in the time of 8 seconds; when there is no
DISPLAY key on the remote coBluetontrol, prothess the
ECO key 6 times in the time of 8 seconds until
the device beeps twice and the LCD screen
show CF .

Next 

Cancel

Confirm the device is reset.

Resetting Devices <

Method2:Press the General key 9 times in the
time of 8 seconds until the device beeps twice
and the LCD screen show CF .

Default

CF Mode

Reset the device first.
Method1:When there is a DISPLAY key on the
remote control, press the DISPLAY key 6 times
in the time of 8 seconds; when there is no
DISPLAY key on the remote control, press the
ECO key 6 times in the time of 8 seconds until
the device beeps twice and the LCD screen
show CF .

Next 

Cancel

Confirm the device is reset.

Resetting Devices <

Method2:Press the General key 9 times in the
time of 8 seconds until the device beeps twice
and the LCD screen show CF .

Help

Bluetooth Search

The search process may take up to
two minutes. Please do not perform
any operations during this time.

Next 

Cancel

Scanning nearby devices...

Add Device<

Device added

successfully

Sample1

Master Be... Second B...

KKitchen Study Ro...

Done

1.
2.

 Podaj napięcie do jednostki, nie ma konieczności uruchamiania go.
 Nacisnąć " " w górnym prawym rogu ekranu "Home" lub naciśnij 
"Add device" będąc w ekranie pokoju bez urządzeń.

3. Wybierz ikonę urządzenia z opisem "Air conditioner(BT+Wi-Fi)" logo.
4. Włącz Bluetooth w telefonie i sprawdź czy jest widoczne
5. Naciśnij      w górnym rogu aplikacji i wybierz "Bluetooth"
resetuj moduł WiFi wg podanego sposobu w aplikacji,
zaznacz "Confirm the blue tooth is reset" i naciśnij "Next".
6. Wybierz znaleziony BT i naciśnij " +"
7. Wpisz hasło do sieci Wi-Fi, do której jest podłączony twój telefon
i naciśnij "Next".
8. Rozpocznie się proces dodawania urządzenia mierzony w procentach,
w czasie którego pojawiać się będą na wyświetlaczu skróty:

"PP" - oznacza szukanie routera 
"SA" - oznacza podłączony do  routera 
"AP" - oznacza podłączony do serwera

 

Bluetoothtoothtttttttthhhhhhhthhhhhhhhhhhhhhhhhhh Flashlightiiligggigggggggggggggggggggggghgggggighlightggghlightghghghhghghthhhghtghthghthhhghtghththhthtttt

Living Ro.o....o............

Dining  RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR......
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Uwaga: 
a ą  

ęs  

"my home" ę  
s ą

Dane urządzenia 

tryb pracy

prędkość wentylatora

Powrót 

 
emperatury

Zmniejszanie 
temperatury

Zwiększanie

emperatury

Powrót 

Zmniejszanie 

temperatury

Wskaźnik 

Włącz
yłącz

Porady

Nazwa 

Zwiększanie 

temperatury

unkcje

 w zależności od modelu 
klimatyzatora

 :

<

my home +>

Welcome home
Set your home location, get more
information

V

All Devices Living Room Master Bedroom...

Sample2
Already On

Sample1p
rnrnedeeeeeeeedededededededededededededededdddddddddddTu    ooffff

Home Me
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< Details of device

Information

Remove Device

Supported Third-part Control

Others

Modify Device Name *** >
Device Location          Dining Room >
Check Device Network  Check Now >

Device Sharing >

Create Group >

Device Info >

Feedback >

Check for Firmware Update >

o n
1. Naciśnij “Device Sharing” („Udostępnianie urządzenia”).
2. Wybierz  “Add Sharing” („Dodaj udostępnianie”).
3. Wybierz region i wprowadź konto, które chcesz udostępnić.
4. Naciśnij  “Completed” („Ukończone”), udostęnione konto pojawi się na twojej liście udostępniania.
5. Członkowie, którym udostępniono konto powinni odświeżyć listę urządzeń poprzez naciśnięcie,

przytrzymanie i przesunięcie w dół ekranu głównego. Udostępnione urządzenie pojawi się na liście.

< Details of device

Adding sharing

It is recommended to set permanent resident as family 
member to control the device Family Settings

< Add Sharing         Completed

Region      Poland +48 >  

Account
number ***********

< Details of device

Adding sharing

It is recommended to set permanent resident as family 
member to control the device Family Settings

Sharing List

Alias name1
************

Przytrzymaj przez ok.
3sek. potem możesz 
usunąć konto.

<

my home +>

Welcome home
Set your home location, get more
information

V

All Devices Living Room Master Bedroom...

Home Me

Sample1

Sample2

Turned off

Already On

Przytrzymaj i przesuń 
w dół, aby odświeżyć listę  
urządzeń.
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<<

my home +>

Welcome home
Set your home location, get more
information

V

All Devices Living Room Master Bedroom...

Home Me

Sample1

Sample2

Turned off

Already On

Profile

Nick name
Account******

Message Center >

Help Center >

More Services >

Settings >

Home Management >

Home Me

Profile

Profile Picture >

Account Security >

Time Zone Universal  >

Nickname ******** >

Możesz wybrać własne  
zdjęcie lub ikonę

Cancel Save

Edit name

Account one

Wybór strefy czasowej

Zmiana nazwy konta

Account Security

Phone Number ********

>

Deactivate Account >

Location Poland

<

Change Login Password

Pattern Unlock

Change Pattern Password >

Zmiana loginu i hasła

Usuwanie konta z chmury.
 Uwaga:
 kasowane są wszystkie dane.

Ustawienie wzoru 
hasła do aplikacji

Włączenie lub wyłączenie  
zabezpieczenia aplikacji hasłem 
graficznym wg wzoru jak obok

>>>>>>>>>
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<<

My Home +

Welcome home
Set your home location, get more
information

V

All Devices Living Room Master Bedroom...

Home Me

Sample1

Sample2

Turned off

Already On

Profile

Nick name >
Account******

Message Center >

Help Center >

More Services >

Settings >

Home Management >

Home Me

Home Management

My Home >
My  Office > 

<

Add family

1. Naciśnij „My Home” w lewym górnym rogu ekranu i wybierz ”Home Management”
(„Zarządzanie domem”) lub wybierz na dole ekranu „Me” a następnie „Home Management”.

2. Wybierz rodzinę/grupę na liście i wejdź do jej ustawień na ekranie " Family Settings".

< Family settings

Family members

Room Management 2 rooms >

Family Location >

Family Name My Home >

Remove Family

Add Menber

Nick name >
Account******

Zmiana nazwy

Zarządzanie pokojami

Ustawianie lokalizacji 
grupy/rodziny na mapie

Dodawanie członka
 grupy/rodziny

Usuwanie członka 
z grupy/rodziny

My Home

My  Office

Wybór nazwy 
i zdjęcia członka 
rodziny / grupy

Uwaga:
Naciśnij  "Add family", aby 
stworzyć rodzinę/grupę.

3. Konfguracja grupy rodzina

Home Management     >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>

>>>>>>>>



Model : WTX 09 - 12D / TX 09-12D Instrukcja obsługi

1.

2.

3.

4.

 
ę k i  

 
 

DHCP t .
ę e  
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1. Sprawdzić połączenie telefonu z siecią WiFi i czy podane hasło jest poprawne;
2. Sprawdzić  inne ustawienia routera WiFi  w tym:
1) Czy jest firewall w routerze
2) Czy ustawiono filtrowanie adresów MAC
3) Widoczność  SSID
4) DHCP serwer
Restart routera WiFi, restart modułu WiFi , podłącz telefon do routera WiFi i uruchom
konfigurację w trybie CF. Przed resetem sprawdź, czy nikt inny nie używa tego samego
klimatyzatora w aplikacji.

1. Kiedy zostanie zresetowany moduł WiFi aplikacja pokaże, że urządzenie jest niedostępne
Należy wówczas usunąć urządzenie z telefonu i powtórnie je skonfigurować w trybie CF.

2. W przypadku zaniku zasilania urządzenie odłączy się od WiFi. Ponownie powinno się
połączyć po ok. 3min. i pojawić się w aplikacji jako dostępne. Jeśli urządzenie nie będzie
dostępne, będzie wymagana powtórna konfiguracja w trybie CF.

1. Aplikacja Smart Life wyświetla niedostępność klimatyzatora.  Należy sprawdzić czy:
1) Klimatyzator był powtórnie konfigurowany.
2) Klimatyzator jest odłączony od zasilania.
3) Router jest odłączony od zasilania.
4) Klimatyzator nie może uzyskać dostępu do routera.
5) Klimatyzator nie może uzyskać dostępu do internetu poprzez router (firewall).
6) Telefon nie może uzyskać dostępu do sieci  WiFi .
2.  Po dodaniu urządzenia następuje jego rozłączanie .
Odśwież listę urządzeń poprzez przytrzymanie i przesunięcie w dół ekranu. Jeśli nie pojawi się 
klimatyzator, należy ponownie go skonfigurować.

6. i l
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